AUTHORS’ STRATEGIES IN RUSSIAN WRITER’S JOURNALISM OF 1917 -
1921 (ON THE MATERIAL OF L.N. ANDREEV, M.A. VOLOSHIN, A.l. KUPRIN,
A.T. AVERCHENKO’S CREATIVITY)
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The aim of the given article is to investigate the types of authors’ strategies in the anti-
bolshevik writers’s journalism of the transitional period. Highlighting features of the authors’
idiostyle, principles of creation publicity is being perfomed on the material of creativity of four
prominent Russian writers. On the material of the writers’ journalism of 1917 — 1921 it seems to
us possible to distinguish four models of writhers’ perception of the reality such as “complicity”
(A.l. Kuprin), “fatality” (L.N. Andreev), “recusancy” (M.A. Voloshin), “individualism”
(A.T. Averchenko).
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Crarbsi TIOCBSIIIIEHA PACCMOTPEHHUIO Jieca KaK BOTUIONIECHHUS MPOMACTH B MOATHYECKOM
mupe [lanumna Xapmca. Jlec, Kak OJIMLIETBOPEHUE NIEPBOHAYAIBHOTO Xaoca, SIBISETCS B TO ke
caMo€ BpeMs OJIMLETBOPEHUEM MaTepHUM KaK IEPBOBELIECTBA, U3 KOTOPOIO CO3MIAETCS BECH
MHp, U MECTOM puTyaja uMHMUIMauuu. ['epoit ctuxorBopenus [. Xapmca «M3 noma BbImen
YEJOBEK...» IONaJaeT B JIEC, Mcye3as B HEM, CIOBHO B IpomactH, npomnagas. IIpm stom,
JIEWCTBUE CTUXOTBOPEHHUS pPa3BEPTHIBACTCA B TMPOILIOM W YCJIOBHO OyAyIlieM BpeMeHax,
«MHUHYS» Hacrosimiee BpeMs. CeMaHTHKa COOBITUS CTHXOTBOPEHHUS TaKXKe HaXOAUT CBOE
BBIPQKEHHE M HAa METPUKO-PUTMHYECKOM YPOBHE, YTO CBHUIETEIBCTBYET O HECIYYaWHOCTH
TAKOTO IMOCTPOEHHUSI TEKCTA.

KuaroueBsble ci1oBa: jiec, MaTepus, CTHXOTBOPEHHE, METP, PUTM, MPOIACTh.

Ilenpro maHHOW pabOTHI SABJISETCS PACCMOTPEHHUE Jieca KaK BOILIOMICHUS
nporactu B modtuueckom Mmupe Jlanmmna Xapmca. CorjacHo B.B. bubuxuny,
«JIecy, MO CyTH Jeja, O3HAYAET «IEPBOBEIIECTBO», IMEPBUYHYIO MATEPHUIO, U3
KOTOpOH Bce BO3HUKIIO: «CTpaHHBIM 00pa3oM HMCXOJHBIA CMBICI CIIOBA MaTepHs
nec.

CioBO Mmamepusi NATUHCKOE, €ro IEpPBOE 3HAYCHHUE Nepeogewecmen, y
[{umepona Marepusi MUpa, W3 KOTOPOM M B KOTOPOHM CYIIECTBYeT Bce, materia
rerum ex qua et in qua sunt omnia. DTOT JaTUHCKUN (QriocopCKuii TEpMUH
nepeBosi rpedeckoro ¢uiocodpckoro tepmuHa UAN, TMEpBOE 3HAYEHHUE KOTOPOTO
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nec. O4yeHb BO3MOXKHO 4YTO O(UIMANTBHOE, TEXHUYHOE 3HAYCHHE MATepuu B
JATUHCKOM, TaKO€ K€ KaK TENeph y HAC B PyCCKOM, CTaJ0 MEPBBIM TOJIBLKO BHYTPH
roCyJIapCTBEHHOM KYJbTYpPHhI, @ B HAPOAHOM KYyJbTYype IJIaBHBIM OBLIO TO, KOTOPOE
buocodCcKuM S3bIKOM OBLIIO MOTOM MOTECHEHO, @ UMEHHO: MaTepHual, U IMPex/Ie
BCETO 2oproyuli Matepual, U MPEeXJe BCEro OIATh XKe Opesecuna, T.e. jaec» [,
c.16]. CripaBeyiuBOCTH pajgu, OTMETUM U TO, YTO B JPEBHETPEUECKOM SI3BIKE CIIOBO
OAn uMeno cleayrollre 3HA4YeHHs, a UMEHHO: 1) «iec (Kak Ha KOpHE, TaKk U
CpyOJICHHBIN), KYCTapHUK, BaJICKHHUK, IPOBay; 2) «BEIICCTBO, MATEPHs, MaTEepHaI»
[2, cT16.1269]. Takum oOpa3oM, ¢ OJTHON CTOPOHBI, JIEC 3HAUUT BCE, YTO CBSI3aHO C
JepeBoM (ITPOU3PACTAIOIIUM HJIM YK€ CPYOJICHHBIM), a ¢ JPYyrod CTOPOHBI — TO
MIEPBOBEIIECTBO, U3 KOTOPOTO 00pa3yeTcss MUp.

CnenaB »d3TH TpeaBapUTENIbHBIC 3aMEUaHUs, O0OpaTUMCi K TEKCTY
ctuxotrBopeHus Jlanuuna Xapmca «M3 noma BeImien yenoBek...» (1937 r.):

M3 noMa BbIIIEIT YETI0BEK

C nyOMHKOM M MEIIIKOM,

N B nanbHUi My ThH,

N B nanbHUM yThH

OTnpaBuiics IEUIKOM.

OH 111€J1 BCE MPSAMO U BIIEpE
U Bce Biepen rasaen.

Hu cnan, sy nui,

Hu nun, vy cnai,

Hu cnan, vy iy, HY €11

N BOT orHAX OB HA 3ape
Bomen oH B TeMHBII JieC
U ¢ Toit mopsl,

U ¢ Toit mopsl,

W ¢ ol mopsI ncues.

Ho ecnu kak-HuOyb €ro

CityuuTcsl BCTPETUTH BaM,

Torna ckopei,

Torna ckopei,

Cxopel CKaXUTE HaM.

[3, c.57].

JlaHHOE CTUXOTBOpPEHHE COCTOUT U3 YEThIpeX CcTpod, Kaxzaas U3 KOTOPbIX
COCTOUT U3 MATU cTUXOB. [Ipu 3TOM, NIEepBBI CTUX Kaxa0i cTpodsl (To ecTh: 1, 6,
11, 16 cTtuxu) HanucaH 4-CTOMHBIM IMOOM ($14), BTOpOii U MATHINA CTUXHU KaXI0H
ctpodnl (TO ecth: 2, 5, 7, 10, 12, 15, 17, 20 ctuxu) — 3-ctonHbeiM simOoM (S3), a
TPETUH W YETBEPTHIH CTHXHM Kaxaoh ctpodsl (To ecth: 3, 4, 8, 9, 13, 14, 18, 19
CTUXH) — 2-CTONMHBIM siMOoMm (f2). Takum oOpa3oM, METPUKO-pUTMHUYECKAs
MOCJIEI0BATEIBHOCTh YEPEIOBaHUs CTUXOB B CTpOe MOKET OBITh MpEICTaBICHA
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cienyronmM o0pa3oMm, a uMeHHO: A4—SA3—-A2—52—43, uyto ompenenser
PUTMHYECKYIO KOMIIO3ULMIO CTUXOTBOPEHUS M «3aAa€T» PUTM Pa3BEPThIBAHUS
COOBITHS, O KOTOPOM TOBOPHUTCSI B CTUXOTBOPEHUHU.

Teneps oOpatuMcs K COOBITHIO, O KOTOPOM MOBECTBYETCS B UCCIEAYEMOM
HaMu TekcTe. CTUXOTBOPEHUE HAUMHAETCS C TOT0, YTO HEKUM YeJIOBEK C TyOMHKOMN
Y MEIIKOM MOKHAAET CBOW JIOM, OTIPABISIACH B NAJIBHUI IIyTh, TO €CTh YEIIOBEK,
10 CYTHU JieJia, TOKUAAEeT CBOM MHUp, CBOE€ 00XKHTOE 00YCTPOCHHOE MPOCTPAHCTBO,
OTHPABJASACH B JAJIbHUM IIyTh, OJHAKO, O LIEJIH €ro MyTEMIECTBUS YUTATEIIO
HUYEr0 HE U3BECTHO.

Bo Bropo#t cTpode CTHUXOTBOpPEHHS COOBITHE WYTH pPa3BEPTHIBACTCS:
YKa3bIBAa€TCsl, UYTO YEJIOBEK «HH CIaJl, HU MWJI, HU €J1», a «ILIEJl BCE IPSMO U BHEPE]T
/ U Bce Bepen Tisaen».

Eciu B mepBoil cTpode HUCHONIb30BaHbl TJ1arojibl COBEPIIEHHOTO BHA
(«BBIIIEI» W «OTHOPABWICS»), KOTOpPhIE YKa3bIBAIOT HA  3aBEPIICHHOCTD
COBEPIIIAEMbIX T'€pOeM JIEUCTBUH, TO BO BTOPOH CTpode MCIOJIb30BaHBI TJIaroJibl
HECOBEPIICHHOTO  BUJA,  KOTOPbIE  MMOJYEPKUBAIOT  JJIUTEIBHOCTH U
HE3aBEPIIIEHHOCTh COBEPINAEMbIX JeHCTBUN. Takum 00pa3om, ATH JABE CTPOQBI
OKa3bIBAIOTCS MPOTUBONOCTABICHHBIMHU Ipyr Ipyry yepes
3aBEPILICHHOCTH/HE3aBEPIICHHOCTh COBEpIIAEMbIX TepoeM nerctBuil. [Ipu stowm,
HA B TIEpPBOM, HU BO BTOpPOM cCTpode BpeMs COBEpIICHUS JEUCTBUI He
KOHKPETU3UPOBAHO.

B Tpetneii ctpode, Kak ¥ B IEpBOM, UCIOIB3YIOTCA TJIarojibl COBEPIIEHHOTO
BHA («BOIIE», «ACUE3»), HO, MPH 3TOM, B OTJIUYHUE OT MEPBBIX ABYX CTpo(d 31eCh
KOHKPETU3UPOBAHO BPEMS COBEPIICHUS JEUCTBUS («HA 3ape»), 4YeM JaHHas
cTpoda mpOTUBOMOCTAaBJIEHA MEPBBIM JIBYM CTpodam.

YerBepras cTpoda nmpeacTaBisieT co00il 0OpallleHne K YUTATEIIO U SIBIISIETCS
YCJIOBHBIM BBICKa3bIBAHUEM, YKA3bIBAIOIIMM Ha COBEPIIICHUE IEUCTBUS B OyayIeM
BPEMEHHU («BCTPETUTHY, «CKAKHUTEN).

Takum 00pa3oM, nepBbie TpU CTPOBI CTUXOTBOPEHUS MMOBECTBYIOT O TOM,
YTO COBEPIIMIOCH (MepBasi U TPeThsi CTpo(dbl) U coBepianock (BTopas crpoda) B
MPOIIJIOM BPEMEHH, a YeTBepTasi cTpoda yKa3plBaeT Ha OyAyllee BpeMs, TO €CTh,
M0 CYTH JieJia, HACTOSIIIErO0 BPEMEHU B CTUXOTBOPEHHUH HET: BCE COOBITUE JAHHOTO
MPOU3BEACHUSI Pa3BEPTHIBACTCS Cpa3y U3 MPOIIJIOTrO B YCIOBHO Oyiyliee Bpems,
MUHYS HACTOSIIIIEE).

Tenepp oOpaTUMCsi HEMOCPEACTBEHHO K oOpasy Jseca. IlepBoe, urto
oOpaiaet Ha ceOsi BHUMaHUE, — 3TO TO, UTO O JIECE€ TOBOPUTCS B TpEThbel cTpode.
[Ipu 3TOM, KOTrZIa yTBEPKAAETCA COOBITHE «BXOXKIEHUS» B TEMHBIN JIeC, TO Tepoit
Ha METPUKO-PUTMUYECKOM YPOBHE CTAaHOBUTCS «Oe3yaapHbIMY», Kak Obl MpeaBapsis
CBOE IOCJEAYIOIEE UCYEZHOBEHUE B Jiecy: «Bolen oH B TEMHBIHN JIEC.

B apxanueckux KynbTypax JieC BCErJa CBA3BIBAJICA C OOpSIIOM WHUIUAINU,
MOCBSIICHUS, Ha 4TO yka3biBai emie B. S Iponm: «CBsa3p 00psiga MOCBSIICHUS C
JIECOM HACTOJIBKO MPOYHA M TOCTOSIHHA, YTO OHA BEPHA U B OOPATHOM TOPSJIKE.
Bcesikoe momamganue reposi B JIEC BBI3BIBAET BOMPOC O CBSI3M JAHHOTO CHOXKETA C
UUKIOM mnocBsamenus» [4, c¢.57]. He sBUIOCH HCKIIOUYEHHEM U TBOPYECTBO
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. N. Xapmca, mnockonbky B ero cruxorBopenun «®Panees, KanaeeB wu
[lemepmanyeeB...» TepoM Kak pa3 M COBEPIIAIOT B JPEMYYEM JIeCy pHUTyall
WHUIMALMY, O YeM HaM YK€ JIOBOAMIOCH TOBOpUTh [5]. Takum oOpa3zoMm, MOXKEM
MPEANOJIOKUTh, YTO LETBI0 BBIXO/1Aa YEJIOBEKa U3 1I0MY ObLI OOPs A MHUITMAIIUN KaK
oOpsi] MOJTHOTO TYXOBHOTO MPEOOpaKEHUSI.

Crnenyetr OTMETUTD U TO, YTO JIEC, IO CBOEH CYTH, SIBJSETCS COBOKYIMHOCTBIO
JIEPEBBEB, a JIEPEBO KAaK OJIMH U3 BEAYLIUX 00pa30B MU(POIOTUYECKON CUMBOJIMKU
COOTHOCHWJIOCh Y MHOEBPOMNEHIIEB CO MHOXECTBOM 3HAYEHUH, CpeAr KOTOPHIX B
KOHTEKCTE Halllel paboThl BBIIETUM CIEAYIOLIUE, 8 UMEHHO: 1) «3arpoOHbIA MUPY;
2) «uucino»; 3) «My3blKa, TapMOHHs, MOPSAIOK»; 4) «OTrOHBY; S5) «BHEUIHUH,
HaxoJIAIIMICS Ha iepudeprn, OTHOCAIIUNCS K Xaocy, K Mpeucnoauei» [6, c.134-
141]. MHcxoms w3 »3TOro, MOXKEM MoJiarath, 4YTO TE€pOM XapPMCOBCKOTO
CTUXOTBOPEHHUS, BXOJS B Jiec (KaK OJUIETBOPEHHE IMEPBOIIECTBA), MOTJIOMIACTCS
W3HAYaJbHBIM XaocoM, M3 KOTOPOTO M BO3HHUKIIO BCE€ Cylllee, MPOBAJIUBASICH B
HEro, CIOBHO B NPOIACTh, B KOTOPOMl OH MpOMNajaaer. AHaJIOTW4YHas CHUTYalus
pa3BepThiBaeTcs U B ApyroM ctuxoTBopeHuu . Xapmca «lllen ITerpoB ogHax b1
B JIEC...», HO 3TO — T€MA OTJEIBHOIO UCCIICIOBAHMS.
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FOREST AS A CHASM IN THE POETIC WORLD OF DANIIL KHARMS
Revyakov 1.

The article is devoted to consideration of the forest as the embodiment of the divide in the
poetic world of Daniil Kharms. The forest, as the embodiment of the original Chaos, is in the
same time the personification of a matter as providesto from which is created the whole world,
and a place of ritual initiation. The hero of the poem by Daniil Kharms «From the house came a
man...» into the woods, disappearing into it, like into the abyss, falling. At the same time, the
action of the poem unfolds in the past and the conditional future, «passing» now. The semantics
of the events of the poem also finds its expression and of the metric-rhythmic level, which
indicates the non-randomness of such a construction of the text.

Keywords: forest, matter, verse, meter, rhythm, chasm.
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